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DFUE - STOCK DESPATCH NOTE

PACKAGING LIST NR: 484826 07.02.2018 16:03 Page: 1

SUPPLIER; RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248

91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT

Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co.Gdlrag S.p.A ¢/o Svevatrans DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.

DELIVERY: FCA

Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: TD

A-7350 Oberpullendort IT-70026 Modugno GROSS: 312.2 kg

SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.

-POS  PACK UNIT PACK TYPE

02307212 2507082300 640.0 Btk TRANSMISSION WH GETRAG HSFT X98/87 0000000042
07.02.18 579548 W /é 5795481602 §50003833201
i - 1- 700039 (= LT 1) 1% 1 ~
2 - PAK-700256 I 12 x 20 S&o ?8 K 71
3. 700089 (= LT 2) 1% 1
4- PAK-700256 12 x 20
5. 700039 (= LT 3) 1% 1 196
6 - PAK-700256 8 x 20 114
WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:

hiéo 40 (917

&S
Q‘b\b@é' <§3’ g . ,
*9@5’ L
‘9 Q.‘i’ “‘;b
) Q&




1

s
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Auvazuilfien urier
A Rempier I responabilite da Iexpeditéur

1 AbéBnger {Name, Anschril, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
Expaditeur {non, adresse, pays) LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL No. 484838
Transdanubia Logisztikai KFT CMR
c/o Kromber g & Schubert Diese Baforderung unterliegt trotz Ca Transportest soumis, nonobstant
Goebehaz park 8 winer geganteiligen Abmachung den toute clause contraire, a la Convention
Bestimmungen des Ubersinkommans refative au contrat de transport
H-9155 Lebeny (iber den Beforderungsvertrag im intemational de marchandises par
internaticnalen Straflenglterverkehr CMR route (CMRY
2 Emplanger {Name, Anschrift, Land) 18 Frachtfhrer {Name, Anschiitt, Land)}
Destinataire (nom, adresse, pays) Transporeur (nom, adresse, pays}
Getrag S.p.A
. T
Attention to: DI Lernia Tommaso STy
Telnr: 0805858656
Via dei Ciclamini, n.4 :
IT-70026 Modugno (BA) e,
3 Auslieferungsort des Gutes 17 Nachtolgender Frachttohrer (Name, Anschiift, Land)
Liau prevu pour la livrason de |la marchandisa Transporteur succesifs {nom, adrasse, pays)
Modugno IT
Ot/ Lieu Land/ Pays
4 On und Tag der Ubermahme des Gutes 18 Vorbahalte und Bemerkungen des FrachtiGhrars
Ligu et date de la prise en charge de la marchandise Ressrves et observations du Transporteur
Lebeny HU 07.02.2018
Ort / Leu Land / Pays
5 Beigefugte Dokumente 8 Amll. Kennzeichen Land Mutzlast
Documents annexes
Lieferschein: des KFZ PJN 151 H
2307212 des Anhangers
8 Kennzeichen / Nummer 7+8 Anz. + Ari d. Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistiknummer 11 Bruttogewicht / kg 12 Umfang inm®
Margues et numeros Nombre/Mode ¢ embatage Nature de la marchandise No. statistique Poids brut. kg Cubage in m*
Fos Liaferschein-Nr.: Anz. Verpackung
1 02307211 3 EINWEG-PALETTE GETRAGHT {484828) 3122 w9
2
3
4
5
-]
7
8
]
10
n"
12
13
14
15
Summe: 3.0 312.2 kg
13 Anweisungen des Absanders 19 Besondere Vereinbarungen
Instructions de laxpaditour Conventions particuliers
Eintrefftermin:
Modugno 08.02.2018 bis 20:00
o A Payer par: Expediteur Monnaia Destinatalr
Nem EKAER kbteles Feacht
Prix de transport
ErmaBigungen -
Redugtions
Zwischensumme
Soide
Zuschiaga
Supplements
; Nabengebuhren +
M oreccipion d airanchisagment Fret/ o acoosnres
P D Franco non Framco %&f’m’“mme
21 Ausgelertigt in am TS-machnahmgebahr
: Ramomraman EHNE+NAGEL s.{i
Lebeny 07.02.2018 L(U i .
22 n vl ' i )
Transdanubia Logisztikai KFT X o SOFne 4oy Lieu Oata
| R ST -l
c/o Kromberg & Schubert U Vo) L
Goebehaz park 8 TeerYu) e 0 f FEB 2018
H-9155 Lebeny Z e Y,
Unterschritt und Stempel des Absenders Unterschritt und Stempel des Frachifihrers
Signature et timbre du I'expediteur Signature et timbre du transporisur




VDA 4922 07.2000 250.75.9

*) sendas/supplier 2) supplier-no. 91011952
Kromberg & Schubert Austria
GmbH & Co. KG

Ungargasse 111

AT-7350 Oberpullendorf

5) loading point
H-8155 Lebeny

8) packaging listno. 484826 | Ab: 14248

3J) shipping order no.

4} no. sender at sander forwarder:

12} customer no. G ETRAG- IT

Getrag S.p.A c/o Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

11) reciplent

IT-70026 Modugno

SHIPPING ORDER

6) date 7} relations-no.
07.02.2018

9) sander forwarder 10} forwarder no.
Forwarder:
TD

Transdanubia Speditions GmbH

phone
13) freight no.

fax

14} unloading point

Getrag S.p.A c/o Svevatrans
Via die Gerani 5, Zona industriali

IT-70026 Modugno

15) sender comment for sender forwarder:

pickup day: 07.02.2018

16) arrival-date 08.02.2018 17) arrival-time
18) sign and no. 19) quantity 20) package gﬂ 22) volume 23) PI- 24) brut weight
delivery-note no. F waight kg kg
2307212 3 |EINWEG-PALETTE |Kabelsétze 312.2kg
700039 32 Stk Karton
27 28)
25) sum 3 28) volume cdmacading meter sum 312.2 kg

29) caution-classification

30) caution-description

31) freight terms 32) value of goods for SpV 33) cargo insurance from forwarder 1o cover with | 34) carriage-forward

Free Carrier

35) appendix

driver was addviced
of tie down |

truck no.:

3I5) erder no. custormner

38) means of transport no.

39) truck-code

40) dispatch type  Truck Forw.Ag.

37} allocation

41) account key

43) handover confirmation:

42) acknowladgment of receipt:
above delivery complete and in proper form

achieved »
Gﬁb\ﬁ“o

above delivery complete and in proper form assume?" o ' - * ? @ ,‘(\i “\‘_: B‘:
o firm stamp/signature \i\z % {\c,) R W
" fi} 44) delivery includes therefrom trar}sfq/l@:r @ Q,“
i » Euro-pallet R Dggb
dat tl ignat \.q‘\\(’e’ 00}
ate mae signature Euro-lattice-box C @%uro-lamce-box
34\
SA
45) the common german forwarder conditions (ADSp) apply. Jurisdiction is the head office of the sender forwarder. 48) for

recipient




